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Took required Included with kit
enone (2) Mats

Installation instructions for all SegWwa® and x2 models

Engish 3
Fran#ds 5 1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.
Italiano T 2. Toremovethe mat, Lift the Mat off theRebae.
Deusch 9 3. Toinstall the mat, verify that the top of thevBbase and bottom of Mat are
clean, dryand free of debris. Place a Mat on thedfmase. SeeFigure 1.
Esm$d 11
A~ 4. Fit the Mat's rubber tabs into thenRthase growes Tuck the tabs in place
OS .13 around the entire perimeter of the Mat while yeagufown.
10 15

5. Veually con®n that the Mat is properly aligned and all rubber tabs are tucked
in prior to riding.

Before performing any maintenance or installing ary part or accessory:

Shutdown Unplug Follow all instructions caefuly to avoid
the SegwyPT.| the SeguyPT.| serious injuy, death and/or damage to thg
SegvayPT rendering it unsafe to use.

Alwaysensure that the top of the Webase and bottom of Mat are clean,
dry, and free of debridheseMats protect the Rider Detect Sensors locateg
beneath them. Mats should deured in place prior to riding. Failure to follqw
these instructions could lead to serious injury or deatbaid damage your
SegvayPT and render it unsafe teus
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Taps

20659-00001 Confort - 20658-00001 Aluminium - 20949-00001 Standard

Outils nlcessaires Sort inclus dans le kit
e aucun (2) Tapis

Instructions de montage pour tous les mod'les Segway i2 et x2

Figure 1.Removing and Installing the Mats ) )
1. V%m®que le Segay TP et d%branch% et hors tension.

2. Pour retirer le tapisoulevezie de ldbase %lectrique.

3. Pour intaller le tapisassurez-wous que le dessus de la base %lectrique et
le dessous du tapis sont progs,secs et d%nu%s de d%#aiez un tapis sur
la base %lectriquof%revous & la ®gure 1.

4. Ins%rez les langtesen caoutchouc du tapis dans les encoches de la base
%lectriquentroduiezles langugestout autour du p%rim“tre du tapis en appuyant.

5. V%®ezque le tapis s corectement align% et que toutes les latigasen
caautchouc sont bien ins%r%es avant de cenduir

Avant de proc"der # toute op“ration de maintenance ou d'installer toute
pi$ce ou accssoire :

QUESTIONS?

If you are missing a part oveany qustions, please contact your Y%teignez D"branchez chivi sq:gnelleeSmg;th)utes les i;)/struqt(i;)ns
A N ' le SeaqwavTP. | le SeqayTp. | @®n dutiliser le Se enadute $ocurit% et
local SegwaAuthorized Bakr. Tolocate the dealer neats/ou, g gway gay d%vier toutrisque @ blessures graes fitales
to wwwsegway.com. Updagsto this document are also available at etlou endommagements de I'appareil, qui
WWWSsegway.com. rendrait son utilisation dangereuse
Asaurez-wous que le dsus de la base %lectrique et lesdesdu tapis sont
LIMITED WRRANTY : propres,secs et d%nu%s de d%ssapis servent & prot%ger les capteurs
The Comfort Mat and Aluminum Mat argacessoy° and the Standard de pr%sence du contkie situ%s en dsous. Les tapis doivent *tre bien
Mat is a 2Replacement Part¥e@d by the Segway Reral Tansporter mis en placewart de conduie.Lenon-respect deeasinstructions pourrait
LimitedWaranty (copy delivered with this kit). soumettrele conduteur & des risques de blessuresvgsnu fatalespourrait

endommager le SegwaPet rendre sa conduite dangereuse
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Figure 1Retrait et installation des tapis

DES QUESTIONS ?

Pour toute qustion ou si une pi'ce manquentacikzvotre distributeur
Segvayagr%% local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez
wwwsegway.com. lesmises & jour de ce document sont %galement
disponibles sur le site wvaagway.com.

GARANTIE LIMIT%E

Letapis de confort et le tapis en aluminium sont desesaoies », et

le tapis tandard est une « pi“ce de rechange ». En tant que tels, ils sont
cowelts par la Garantie limit%e du trangpor peisomel Segay

(une copie accompagne ce Kkit).

Tappetini

2065900001 Comfort - 20658-00001 Alluminio - 20949-00001 Standard

Attrezzi necessari Inclusi nel kit
* NessuUNo (2) tappetini

Istruzioni di installazione per tutti i modelli SBfvu2 e x2
1. Vei®care che il SegayPTsia spento ecolegato dalla psadi alimentazione.
2. Per rimuovere il tappetino, seddo dalla pigaforma.

3.Perinstallare il tappetino, controllare che la super®cie superiore della
piattaforma e quella inferiore del tappetino siano pediteitte e senza traedi
resdui. Porre il tappetino sulla piattaforrwedere la Figa 1.

4.Inserire le linguette di gomma del tappetino nelle scanalatteespta
piattaforma. Mentre lo si preme in posizione, inserire le liegeda scanalatura
lungo il perimetro del tappetino.

5.Veii®are che il tappetino sia allineato e cheetigtlinguete di gomma siano
inserite nella scanalatura prima di mettersi alla guida.

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare
un componente 0 accesorio:

Spegnere Scdlegare Rispettare attentamente tutte le
SegvayPT. SegvayPT. istruzioni per evitare infortuni, anche letd
elo il danneggiamento del Segway PT
rendendolo pericokpper |'u.

Corntrollare sempre che la super®cie superiore della piattaforma e quella
inferiore del tappetino siano palasciute e senza tramedi residui. Questi
tappetini proteggono i sensori depenza posizionati al di $ot Vei®care che

i tappetini siano inallati correttamente prima di mettersi in viaggio, poich?
diveisanente il Segway PT potrebbe danneggiarsi o rendersi pavicetda
circolazione o si potrebbero veré@ gravi infortuni, anchetki.

[=)
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Figura 1 Rimozione e installazione dei tappetini

DOMANDE?

Perqualsiasi tipo di domanda o per richiedere componenti mancanti,
rivolgersi al distributore ué®le Segway.Per tovae il distributore pi< vicino
visitare il sito wwwegway.com. Gli aggiornamenti di gi@documento sono
disponibili anche su wvasgway.com.

GARANZIA LIMITAA

Il tappetino comfort e il tappetino in alluminio sono =océ e il tappetino
standard " urfcomponente di ricambio® soggetti alla garanzia limitata
del SegwayPersoral Tansporter (la scheda di garanzia " acclusa al kit).
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Matten

2065900001 Komfort - 20658-00001 Aluminium - 20949-00001 Standard

Benri'tigt e Werkzeuge Im Kit-Liderumfang enthalten
*keine (2) Matten

Installationsanleitung f+r alle Segwdodelle i2 und x2

1. Stellen Sie sicher, dass der ag@Vausgesdaltet und das Stromkabel
abgeoen ist.

2. Um die M@ zu entfernen, heben Sie sie einfach vom Unterteil ab.

3. AhtenSie vor dem Einleg der Mde darauf dassdie Obesete des Unterteils
und die Unteseite der Matte saubetrockenund frei @n \érunreinigugensind.
Legen Sie eine Matte auf das Unterteil. Siehe Abbildung 1.

4. PasenSie die Gummiw+lste an der Usdée der Matte in die Rillen des
Unterteils ein. Dr+cken Sie Widste dann rundherum ein.

5. Stellen Sie per Sichtpr+fung vor dem Fahren sigtssrdie Matte
ordnunggem: 0 ausgerichtet und alle Gummiw+lste richtig eingedr+ckt sind.

Vor Durchf&hrung von Wartungsmalnahmen oder Installation/Einfau von
Ersaz- oder Zubeh(rteilen:

Den Den Alle Anweisungen aufmerlsam befolgen,um
SegvayPT Netzgecker schwere oder t;dlicheveldetzungen und/oder
ausschalten | des Segway PJreine Bechdigung des Segway Pde dessen
abziehen sicheren Gebrauch in Fragellen w+rdeau
vemeiden.

Achten Sie stets darauf, dass die Oberseite des Unterteils und digeltintar
Matte saubertrockenund frei n \érunreinigungen sind. B&Matten sch+tzen
die darunter belichen Fahrer&eemungsersoren. Die M&n m+ssen vor def
Fahrt befestigt werden. Ein Miachten dieser Areitung kann zu schweren ode
t;dlichen \érletzungen und Behdigungen des Segawy PTf+hren, die seinen
sicheren Gebrauch gef:hrden k;nnen.
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Alfombrillas

2065900001 Comodidad -@658-00001 Aluminie20949-00001 Et! ndar

Herramientas necgaras Enel kit se incluye
e ninguna (2) Albmbrillas

Instrucciones de instalaci=n para todos los modelos
Segvayi2 y x2
1. Asgy>resede que el Segw PTest% desenchufado y apagado.

Abbildung 1.Matten entfernen und einlegen

2. Para quitar la alfombrilla, levintela de la base de alimentaci=n.

3. Panm instalar la alfombrilla, compruebe que la parte superior de la base de
alimentaci=ny la parte inferior de la alfombrilla est%n ljsggias y no tengan nada
pegado @loque una alfombrilla sobre la base de alimentaci=n. Consugiteala. ®

4. Introduzralas peta$as de goma de la alfombrilla en las ranuras de la base
de alimentaci=n. Meta lasspa$as por todo el per?metro de la alfombrilla
presionando hacia abajo.

5. Artes de montaroon®rme visualmente que la alfombr#t&oeorrectamente
alineada y que todas lassta$as de gomastdh metidas en las ranuras.

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar alg*n
componente 0 accesorio:

\EVZQG'Ei’I\:-}?fehIen oder Sieagen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Apague Desohufe | Siua todas las nstrucciones

2 el SegwyPT. | el SegwyPT. i i i
;rtlichen autorisierten SegwakHndler. DieAdresse Ihres n:chigelegenen o o :21;12207: r(’jnaegctg Z?gee\;?{ 'EZ'OT,%?Q%,,,
H:ndlers &den Sie im Internet unter wwagway.com. Aulerdem sind auf hacer ir)mlseguro suOs gyriquep

wwwsegway.com aktualisiee \érsionen disesDokuments erh:ltlich.

Siempre compruebe que la parte superior de la base de alimentaci=n vy la parte
EINGECHR)NKTE GARANTIE _ inferior de la alfombrillas®h limpias, secas y no tengan nada pegaths Es
Bei der Komfortmée und der Aluminiummatte handelt es sich um *Zubeh;r® alfombrillas protegen los senestde detecci=n del usuario situados debajo)
und bei der Standardmatte um e|r§ﬂa?zte|la, d|e_ unter d|e_e|agchr:nkte_ de ellas. Las alfombrillas tienen que quedar ®jas en su egiteagitcular
Segvay Pesoral Tansporter-Garantie fallen. (Eireplar dieser Garantie Delo contrario, podr?an producirse lesionasegro letals,y da$arse el

GGl il SegvayPT y tornarlo inseguro de usar.
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¢ALGUNA PREUNTA?
Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, p=ngase en contacto con un
distribuidor autorizado de Segmaia ubicar al distribuidor m!s aro,

vaya a wweegway.com. Encontrar! actualizaciones deedocumento en —¢E  PT> | -=¢E  PTw/( {OtHloz Gxfe®bt,lh"z
WWWSEgWa/.com 3R¢AYLCET ?oOa—» -~ CE PTt t>)Qo—;U)e
’ ’ “ib{ Z'tb { ts”'OsY6>w-0Xi"M{

GARANT+A LIMITADA P - P - A
” ” . ° “ 9
La alfombrilla de comodidad y la de aluminio sonsames® y la alfombrilla :v? 3\ prI ?q U\‘(’AV\(J %YApr am &S % (U(;CE °
estindar es una @pieza de resie® cubiertas por la Garant?a limitada para SMgpTs c~Y £b{U¢Axfw<tK"e '
' T£">-¢b"hSwcwpb{D"2tUsA>t we"t{

transFo;?dores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma b"7 AUK*tb{!OtH sMqzGxf+®bt Ih“z
en estekit). =¢£  PTt $>)QztTt—;pVsMY6>YVib{
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